
Ян улыбнулся и вдруг вежливо спросил: "Орочимару сама думает, что является основанием
для того, чтобы я осмелился охотиться на вас в одиночку?"

"Ты высокого мнения о себе? Нет! Только что, Ян сама, ваше выступление уже подтвердило
истинность Хокаге."

В конце концов, он один из саннинов, и Орочимару, который знает, что паника ничего не
может решить, на этот раз справился со своими эмоциями, восстановил прежнее спокойствие и
даже имеет время серьезно подумать о проблеме Яна.

"Ян, после того, как ты узнал, что Третий отпустил меня, ты не покончил с этим добровольно.
Вместо этого ты хотел поймать меня на дополнительных результатах. Есть только одна вещь,
на которую ты полагаешься...то есть ты уверен, что сможешь победить меня!"

В конце дедукции зрачки Орочимару внезапно сузились, и его лицо было полно удивления.

До сих пор он не считал Яна безрассудным человеком.

Но он не мог понять, почему у другой стороны была такая уверенность, хотя эти двое никогда
раньше не сражались друг против друга.

Особенно теперь, когда он знает основы, другая сторона не только не намерена уступать, но и
выражает свои намерения бессовестно.

Что придало ему такую уверенность?

Орочимару был очень озадачен.

Но Ян видел, что время почти истекло, и начинать было уже пора.

Итак, он, наконец, перестал подавлять рвение в своем сердце и объяснил: "Старшему
Орочимару также любопытно, в чем заключается моя поддержка. Чтобы поблагодарить вас за
то, что вы только что ответили на мои слова, и время почти истекло, я больше не буду скрывать
это сейчас.”

Говоря это, Ян сложил руки вместе,

"На что я полагаюсь, так это на талант, которым Сенджу больше всего гордится! Это
способность первого Хокаге, Бога мира ниндзя! Я признан преемником родословной номер
один в мире ниндзя!"

"Мир деревьев приближается!"

В тот момент, когда голос Яна стих, нескрываемый ужас в глазах Орочимару появился, и
бесчисленные деревья во всех направлениях в одно мгновение вырвали свои корни из земли и
быстро выросли.

Вскоре на месте первоначального луга перед Орочимару вырос большой лес.

"Так... это действительно Стиль Дерева?" Орочимару в шоке смотрел на все, что было перед
ним.

Он никогда не думал, что нынешний Сенджу Ян может пробудить Стиль Дерева.



Вы должны знать, что последнему сейчас двадцать лет. Согласно здравому смыслу, если
раньше не было ограниченной родословной, то вероятность будет бесконечно приближаться к
нулю.

Прямо как Цунаде.

Как внучка Хаширамы, чистейшей прямой линии клана Сенджу, у нее больше всего шансов
пробудить Стиль Дерева, но если она не сможет, то ей остается только отпустить это.

Однако, кто бы мог подумать, что Сенджу Ян, который явно был далек от линии Сенджу,
сможет неосознанно пробудить Стиль Дерева в этом возрасте.

Неудивительно, что противник осмелился прийти один и был уверен в победе над ним.

Орочимару, который изучал клетки Хаширамы, естественно, имеет некоторое представление о
Стиле Дерева, который когда-то охватил мир ниндзя.

Он даже сотрудничал с Данзо в эксперименте на людях и даже с гордостью дал жизнь
подопытному со Стилем Дерева, который с очень малой вероятностью дожил до наших дней и
не может быть воспроизведен.

Именно из-за своего понимания он еще больше боялся Стиля Дерева.

Особенно прямо сейчас, это не подопытный, которого Данзо назвал Ямато, а настоящий
Сенджу.

Неполная версия силы Стиля Дерева, обеспечиваемая первым.

Последнее составляет 100%!

Лицо Орочимару выражало небывалую серьезность.

В этот момент он не мог позволить ему больше думать об этом, потому что нисхождение мира
деревьев в исполнении Яна быстро распространилось на его сторону.

Бум! Бум! Бум! Бум!

Подножие Орочимару было подобно землетрясению, и деревья поднимались одно за другим.

Даже если он продолжал отступать, последний все еще был с ним.

Вскоре ему негде было спрятаться.

"Скрытые тени со множеством змеиных рук!"

Орочимару быстро хлопнул по земле, и поразительное количество ядовитых змей хлынуло одна
за другой, контратакуя деревья, наступающие со всех сторон.

бесполезно

Столкнувшись с волной ядовитых змей, деревья, вдохновленные Чакрой Дерева, внезапно
ударили еще большим числом.

Вскоре ядовитые змеи были задушены почти без возможности сопротивления, и даже



множество змей, призванных Орочимару, не избежали этой участи. Немного повозившись, они
превратились в удобрение для питания деревьев.

"Хотя это и ожидалось, но все равно слишком сильно!"

Орочимару продолжал уворачиваться от колючих деревьев на чрезвычайно высокой скорости.

Видя, что его ниндзюцу было легко побеждено, он не показывал этого внешне, но в его сердце
становилось все более и более тревожно.

В разгар своего напряженного времени он нашел время, чтобы посмотреть на свою макушку.
Первоначально чистое небо было покрыто большим пышным пологом деревьев. Сам того не
ведая, он попал в мир деревьев.

"Искусство огня Великого Дракона!"

Огромный огненный дракон вырвался изо рта Орочимару, и после того, как он покрыл деревья,
которые подошли очень близко, последствия продолжали распространяться по окрестностям.

Вскоре в лесу вспыхнул пожар.

Орочимару уже собирался вздохнуть с облегчением, но внезапно он увидел, что первоначально
сильный огонь был быстро потушен, видимый невооруженным глазом, а деревья, которые были
сожжены раньше, даже быстро пустили новые побеги.

Всего за несколько вдохов маленький кусочек леса, который только что был уничтожен его
огненным дзюцу, снова вырос, и толстые ветви на нем продолжали душить его со всех сторон.

Очевидно, что если бы огонь так легко сдерживал Стиль Дерева, то его бы не называли
родословной номер один в мире ниндзя.

"Я больше не могу так продолжать, я должен вырваться из сферы применения техники
деревьев".

Острые деревянные шипы захватывающим образом прошлись по лицу, плоть была разорвана на
части, а Орочимару даже не моргнул.

Определив направление, он вырвался и побежал наружу с максимальной скоростью.

Неподалеку Ян, чьи собственные глаза и уши были во всем лесу, был тронут, когда заметил
это, и быстро и сознательно манипулировал окружающими деревьями, чтобы задушить его
более разумной тактикой.

Внезапно опасность, с которой столкнулся Орочимару, стала еще хуже.

Спереди, сзади, слева, справа, над небом, под землей - повсюду бесчисленные толстые ветви
деревьев.

Даже если некоторые из них будут отключены, последующее наблюдение все равно будет
постоянно подключено, что заставляет людей чувствовать только безнадежность.

С трудом продержавшись некоторое время, Орочимару, наконец, не смог увернуться, и толстая
ветка плотно обвила его правую ногу.



Это только начало.

Вскоре ворвалось еще больше деревьев, туго обвязывая его тело круг за кругом.

Ощущение, что органы всего тела постоянно теснятся внутрь под действием огромной силы, и
острые деревянные шипы проникают в его тело.

Орочимару внезапно широко открыл рот.

Техника замещения Орочимару.

Пуфф!

Сначала изо рта высунулась бледная и мокрая рука, и вскоре новорожденный Орочимару
выполз из старой и изношенной шины.

Глядя на большое колючее дерево, увлажненное ее плотью и кровью.

Орочимару глубоко вздохнул, прикусил палец, внезапно хлопнул по земле и сказал:

"Искусство призыва!"
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